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1 VSEOBECNE

Dékujeme, Ze jste si vybrali tepelné
Cerpadlo fady Master plus. Jedna se
o tepelné Cerpadlo schopné
poskytnout idealni uroven pohodli
pro vas domov, vzdy s vhodnou
hydraulickou instalaci.

Jednotka je vzduchové tepelné
Cerpadlo pro vytapéni/chlazeni

a ohfivacC sanitarni vody pro rodinné
domy, bytové domy a malé
prumyslové prostory. Venkovni
vzduch se pouziva jako zdroj tepla
vytvarejici bezplatnou energii

k vytapéni vaseho domova.

Tento navod tvofi nezbytnou soucast
vyrobku a musi byt pfedan uzivateli.
Prectéte si varovani a doporuceni

2 BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

2.1 Upozornéni k pouziti a instalaci

Instalaci tepelného €erpadla musi
provést personal povéreny
Ministerstvem primyslu v souladu

s platnymi zakony a predpisy.
Opatfeni popsana zde pokryvaji velmi
dalezité body. Peclivé je prosim
dodrzujte.

Prectéte si pozorné tento navod

k pouziti a uschoveijte jej

na bezpec¢ném, snadno pfistupném
misté. Vyrobce neruci za zadné Skody
zpUsobené nedodrzenim téchto
pokyna.

Toto tepelné Cerpadlo je vhodné

pro pouziti v instalacich vytapéni

i chlazeni a Ize jej kombinovat s fancoily,
podlahovym vytapénim/chlazenim,
nizkoteplotnimi radiatory a zasobniky
teplé uzitkové vody (volitelné). Musi byt
pfipojen k instalaci vytapéni/chlazeni

v navodu peclivé, protoZze obsahuji
dalezité informace o bezpecnosti,
pouzivani a udrzbé instalace.

Toto tepelné Cerpadlo musi instalovat
pouze kvalifikovany personal

v souladu s platnou legislativou

a podle pokynu vyrobce..

Uvedeni tohoto tepelného Cerpadla
do provozu a veSkeré ukony udrzby
smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

Nespravna instalace tohoto tepelného
Cerpadla mize mit za nasledek
poskozeni osob, zvifat nebo majetku
a vyrobce za takové pfipady nenese
odpovédnost.

a/nebo rozvodné siti teplé uzitkové vody
a musi byt kompatibilni s jeho vykonem.
Zarizeni smi byt pouzivano pouze

pro ucel, pro ktery byl vyslovné
navrzeno. Jakékoli jiné pouziti

je povazovano za nevhodné a tudiz
nebezpecné. Vyrobce nenese

za zadnych okolnosti odpovédnost

za Skody zplUsobené nevhodnym,
chybnym nebo iracionalnim pouzitim.

Odstrante veSkery obal a zkontrolujte,
zda je obsah kompletni. V pfipadé
pochybnosti tepelné ¢erpadlo
nepouzivejte. Kontaktujte svého
dodavatele. Uchovavejte obalové
prvky mimo dosah déti, protoze
mohou byt nebezpecné.

Nespravna instalace nebo umisténi
zafizeni nebo pfisluSenstvi mize
zpusobit uraz elektrickym proudem,
zkrat, unik, pozar nebo jiné poskozeni
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zarizeni. Pouzivejte pouze
pfislusenstvi nebo volitelné vybaveni
navrzené specialné pro praci

s produkty uvedenymi v této pfirucce.
Bez pfedchozi konzultace s vyrobcem
neupravujte, nevyménujte ani

2.2 Osobni bezpe€nostni varovani
Pfi instalaci a/nebo udrzbé jednotky

vzdy pouzivejte vhodné osobni

ochranné prostiedky (rukavice,

ochranné bryle atd.).

Nedotykejte se Zzadného spinace
mokrymi prsty. Dotyk spinace
mokrymi prsty mize zpUsobit uraz
elektrickym proudem. Pfed pfistupem
k elektrickym soucastem tepelného
Cerpadla zcela odpojte hlavni
napajeni.

Pfed demontazi kryciho panelu

z elektrického panelu nebo pfed
provadénim jakychkoli pfipojeni
nebo pfistupem k elektrickym ¢astem
odpojte vSechny zdroje elektfiny.

Abyste predesli urazu elektrickym
proudem, ujistéte se, Ze jste pred
udrzbou elektrickych soucasti

na 1 minutu (nebo déle) vypnéte
napajeni. | po 1 minuté vzdy zmérte
napéti na svorkach kondenzator(
hlavniho obvodu a dalSich
elektrickych Casti, nez se jich dotknete

neodpojujte Zadné bezpecnostni
nebo ovladaci zafizeni.

KdyZ se rozhodnete tepelné Cerpadlo
dale nepouzivat, deaktivujte dily,
které by mohly predstavovat
potencialni nebezpedi.

a ujistéte se, Ze napéti je rovné nebo
mensi nez 50 V DC.

Kdyz jsou kryci panely demontovany,
jsou Casti pod napétim snadno
pristupné. Nikdy nenechavejte
jednotku bez dozoru béhem instalace
nebo udrzby, kdyz je sejmuty kryci
panel.

Béhem provozu a bezprostfedné

po ném se nedotykejte potrubi

s chladivem, vodniho potrubi

nebo vnitfnich ¢asti. Potrubi a vnitfni
Casti mohou byt pfilis horké nebo
studené, v zavislosti na pouziti
jednotky.

V pfipadé nespravného dotyku potrubi
nebo vnitinich ¢asti maze dojit

k popaleni rukou chladem nebo
horkem. Abyste pfedesli zranéni,
pockejte, dokud se potrubi a vnitfni
Casti nevrati na svou normalni teplotu.
Pfipadné, pokud je nutny pfistup,
pouzivejte vhodné ochranné rukavice.



2.3 Upozornéni na prepravu, skladovani a manipulaci
Tepelné Cerpadlo musi byt pfepravovano, manipulovano a skladovano svisle.
Preklopeni stroje mlUze zpusobit poSkozeni kompresoru nebo jinych soucasti.

Nekrutte, neuvolnujte ani netahejte za vnéjsi elektrické kabely tepelného Cerpadla.
Nevkladejte zadné ostré pfedméty skrz mrizku ventilatoru ani do samotného
ventilatoru.

Vnitfek tepelného Cerpadla nemyjte vodou, protoZe by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem nebo poZzaru. Pfi Cisténi a/nebo udrzbé odpojte hlavni napajeni.

2.4 Upozornéni na ochranu proti zamrznuti

Tepelné Cerpadlo je stroj, ktery
je instalovan v exteriéru domu tak,
aby byl v obdobi mraz( vystaven
extrémnim klimatickym
podminkam chladu. Z tohoto
dlvodu je nanejvys dullezité,

aby byl tento typ stroje

proti takovému mrazu chranén.
Zamrznuti vody uvnitf tepelného
Cerpadla zpuUsobi poruchu
tepelného Cerpadla s naslednym
prerusenim jeho provozu

a velkymi ekonomickymi naklady
na jeho opravu.

Pfi instalaci je povinné pouZzivat
bezpe€nostni systém, aby

se zabranilo zamrznuti vody
ve stroji. Navrhujeme pouZziti
nemrznouci smeési ve vodnim
okruhu tepelné Cerpadlo
nebo néjaky systém
nemrznoucich ventill

pro vyprazdnéni instalace

v podminkach nizkych teplot.
o téchto systémech si peclivé
prectéte Cast ,Ochrana proti
zamrznuti“ v této pfirucce.

Nebudeme hradit Skody
zpusobené absenci nékterého
z téchto nemrznoucich
bezpecnostnich systéma.

Elektronicky regulator tepelného
Cerpadla ma funkci ochrany

proti zamrzani vody v jeho
interiéru v obdobi mrazu.

Pro tuto funkci zlstat aktivni

a v pohotovosti, tepelné Cerpadlo
musi byt pfipojeno k siti a mit
napajeni, i kdyz je vypnuté

nebo se nepouziva.

V instalaci by mél byt instalovan
vodni filtr, aby se zabranilo
prekazkam ve vodnim okruhu
tepelného Cerpadla. Musi

byt nainstalovan ve zpétném
okruhu tepelného Cerpadla

a MUSI byt instalovan pred
plnénim a cirkulaci vody instalaci.
Vodni filtr by mél byt zkontrolovan
a v pripadé potreby vycistén
alespon jednou ro¢né. U novych
instalaci je vSak vhodné

jej zkontrolovat b&éhem prvnich
mésicl po uvedeni do provozu



3 POPIS SYSTEMU

Jednotka je monoblokoveé tepelné Cerpadlo vzduch/voda, specialné navrzené pro
chladnéjsi klima. Neni potfeba vrtani a obvykle Ize systém nainstalovat do 1 dne.

Jednotka dokaze efektivné ohfivat teplou vodu pfi nizkych venkovnich teplotach a
zaroven poskytovat vysoky vykon do topného systému. Jednotka je schopna
chladit i v 1été. Regulator tepelného Cerpadla je IT systéem.

Jednotka je hodnocena jako 12KW. Material/lkomponenty jsou zvoleny tak, aby
poskytovaly dlouhou Zivotnost a pIné odolavaly naroénym venkovnim podminkam.

Jednotka ma dvé rdzné moznosti instalace:
1). Prostorové vytapéni/chlazeni + TUV (tepla uzitkova voda)
2). Pouze prostorové vytapéni/chlazeni

4 INSTALACE

4.1 Umisténi tepelného Cerpadla

Tepelné Cerpadlo by mélo byt pevné
pripevnéno k podkladu, nejlépe

konec byl o0 5-10 mm vySe nez levy. Jak
je ukazano nize:

Pfijimaci plocha zafizeni musi:

(JUmoznéte pevnou fixaci (nejlépe beton).
GPIns podeprete jeho vahu.
Emit propustnou plochu pod otvorem pro odvod kondenzatu (zemina, Stérk
ostel, pisek atd.).
Neprenasejte zadné vibrace do domacnosti, doporuc¢ujeme instalaci
antivibracni tlumi¢e dodavané s tepelnym cerpadlem.

V pfipadé instalace zafizeni na nasténné drzaky bude zvlasté dalezité izolovat stroj od
pfenosu vibraci a hluku uvnitf domu, muze byt nutné nainstalovat vhodné;jsi antivibracni
tlumiCe pro nasténny drzak kromé téch dodavané s tepelnym Cerpadlem.



Max. 10 mm.

-

antivibra¢ni tlumic / silentblok

4.1.1 Pozadavky na umisténi mezi strojem a budovou

Pfed vybérem umisténi zafizeni se poradte s uzivatelem. Nemél by byt umistén vedle
citlivych stén, jako napfiklad na sténé vedle loznice. Ujistéte se, Ze umisténi tepelného
Cerpadla nerusi sousedy (hlu€nost, vytvarené proudéni vzduchu, nizka teplota vhanéného
vzduchu s nebezpe€im namrzani rostlin v cesté atd.).

Zarizeni musi byt dostateCné pfistupné pro naslednou instalaci a udrzbu. Ujistéte se, ze
prichod hydraulickych a elektrickych pfipojek do interiéru domu je mozny a pohodiny.

V oblastech, kde se vyskytuji hojné a vydatné snéhové srazky, je tfeba vénovat zvlastni
pozornost ochrané tepelného Cerpadla pfed moznymi prekazkami v dasledku
nahromadéni snéhu v jeho okoli. Ucpani vstupu a/nebo vystupu vzduchu ze stroje v
dusledku nahromadéni snéhu muze zpusobit poruchu funkce jednotky a mozné poruchy.

4.1.2 Odvod kondenzatu

PFi bézném provozu muize tepelné Cerpadlo produkovat velké mnozstvi vody, pro které
je otvor ve spodni Casti spotfebiCe. Ujistéte se, Ze tento otvor béhem procesu instalace
neblokujete.
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Pfednostné instalujte zafizeni na dobfe odvodnéné misto. K tomu je vhodné zajistit pod
uvedenym otvorem lozZe ze Stérku, pisku nebo podobnych materiala. Pokud je
vypoustéci otvor tepelného Cerpadla zakryt montazni zakladnou nebo podlahou,
zvednéte jednotku a ponechte pod ni volny prostor alespon 100 mm..

Pokud je instalovan na terase nebo fasadé, musi byt odvod kondenzatu vyveden do
odpadu, aby se predeslo nepfijemnostem a/nebo Skodam zplsobenym odkapavanim
kondenzované vody. Pokud je instalace provadéna v oblasti, kde mize byt teplota po
dlouhou dobu pod 0 °C, zajistéte, aby obéhové médium ve stroji nezamrzlo.

4.1.3 Dodavané prislusenstvi

V uvnitf tepelného Cerpadla je dodavano nasledujici pfislusenstvi. NeZ budete pokraCovat
v instalaci stroje, ujistéte se, Ze jste je obdrzeli a Ze jsou v dobrém stavu.

Dokumentace: Ovladaé:
Na horni strané stroje naleznete tasku s Dodava se uvnitf stroje a Ize jej nalézt po
dokumentaci, kde jsou pfilozeny odstranéni pravého boc¢niho panelu. Pred
v8echny navody a dokumenty potiebné pfipojenim napajeni ke stroji by mél byt
k pouZiti a instalaci tepelného Cerpadla. nainstalovan ovladac uvnitf domu.
e N
=
/
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4.1.4 Ovladaé

Jednotka je vybavena externim elektronickym ovlada¢em, ktery ovlada vSechny
funkce potfebné pro provoz tepelného Cerpadla. Odmrazovani, zastaveni pfi
max/min teploté, pfipojeni ohfivaCe kompresoru a také aktivace pomocného
elektrického ohfivace, monitorovani ochrany motoru a tlakové senzory jsou fizeny.

Lze také odecdist pocet startt a provozni dobu po tomto zapnuti.
Ovladac se nastavuje béhem instalace a lIze jej pouzit béhem servisu.
Za normalnich provoznich podminek majitel domu nemusi mit pfistup k ovladaci.

Jednotka ma integrované elektronické Cidlo vystupni teploty vody, které omezuje
vystupni teplotu.



4.2 Navrh instalace

Jednotka muZze byt instalovana nékolika riznymi zpasoby.

Bezpec€nostni zafizeni musi byt instalovano v souladu s platnymi predpisy pro vSechny
moznosti instalace.

Pfi pfipojeni k jednotce se doporucuje celkovy objem vody v potrubnim systému
tepelného Cerpadla a vyrovnavaci nadrzi 10 litrd na kW vykonu.

Tepelné Cerpadlo ma dvouzénovou regulaci, ktera maze ovladat radiatorové i
podlahové vytapéni sou€asné. Tuto funkci Ize aktivovat pomoci PO16. Nize je aplikace
pro vasi referenci. Na ovladaci Ize nastavit cilovou teplotu podlahového vytapéni a
radiatoru. Nebo Teplota vody radiatoru mize byt nastavena parametrem P002 a
Teplota vody podlahového vytapéni mize byt nastavena parametrem P041. Ventil G3
je smésSovaci ventil, je zde parametr P046, ktery Ize nastavit na dobu ZAP/VYP.

Tepelné Cerpadlo mlze realizovat kaskadové fizeni az 8 jednotek. K dispozici je
volitelny 7palcovy barevny dotykovy ovlada¢ pro displej. Skupinovy fidici systém muaze
ovladat a sledovat provoz celého systému pouze pfipojenim masteru k dratovému
ovladaci. A funkce jednotek Master nebo Slave Ize vybrat parametrem P070. Pokud je
vyrovnavaci nadrz pfilis velka, je tfeba pfidat spodni snimac teploty vodni nadrze
(T16), aby se zlepsila pfesnost ovladani. T16 se nastavuje ve spodni ¢asti vyvazovaci
nadrze.
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Jednotka Master nebo Slave mlze byt definovana pfepinaéem SW1 6,7,8 na desce plosnych spojli
odle niZe uvedeného pravidla.

6 7 8 Definovat

OFF OFF OFF Hlavni jednotka

ON OFF OFF Podfizend jednotka 1
OFF ON OFF Podfizena jednotka 2
ON ON OFF Podrizend jednotka 3
OFF OFF ON Podfizena jednotka 4
ON OFF ON Podfizena jednotka 5
OFF ON ON Podfizend jednotka 6
ON ON ON Podrizena jednotka 7

NizZe je zplsob pfipojeni na desce ploSnych spojl a zplsob zobrazeni na ovladadi.
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Pro spravné odstranéni vzduchu z okruhu béhem faze plnéni by mély byt namontovany
odvzdusrniovaci ventily a vhodna zafizeni.

Obéhoveé Cerpadlo vody musi byt vzdy v provozu (i kdyZ jednotka nebézi), aby se
zabranilo moznému poskozeni v disledku zamrznuti. | v pohotovostnim rezimu je
obéhoveé Cerpadlo fizeno pfimo z jednotky, ktera pfi rozhodovani o cirkulaci vody v
systému bere v uvahu venkovni teplotu a teplotu v potrubi.

Dulezité: | kdyZz ma jednotka protimrazovou ochranu, pfi poruSe ob&hoveého
Cerpadla nebo problému s napajenim stale existuje riziko poskozeni v dusledku
zamrznuti. BEéhem instalace se durazné doporucuje nemrznouci smeés.

4.3 Elektrické pripojeni
Elektrickou instalaci tepelného Cerpadla a jeho elektrického pfislusenstvi by mél
provadét kvalifikovany personal v souladu s aktualnimi instalaénimi pfedpisy.
Elektricka instalace musi byt pfipojena tak, aby bylo mozné tepelné Cerpadlo zcela
izolovat a odpojit pro bezpeéné provadéni veskerych udrzbarskych praci.

DULEZITE: Pied provadénim jakychkoliv praci na elektrické instalaci
tepelného ¢erpadla, vzdy se ujistéte, ze je odpojeno od
site.

4.3.0 Schéma systému DOPORUCENE
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4.3.1 Schéma systému VARIANTNI
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4.3.2 Elektrické schéma

]
e & &
R s T
/——QB W Driver Board
QB " & DC-FAN
Compressor
B v
BN 57
T13: Floor pipe temperature
T1: Discharge temperature  T14: Reserved ® @
T2: Suction temperature T15: Buffer tank temperature Reactor
T3: Coiling temperature T16: DHW lower temperature
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4.3.3 Montazni vykres
Pripojte hlavni napajeci zdroj
Tepelné Cerpadlo je pfipraveno pro pfipojeni k 380V~415V/3/50HZ na svorkach

uvedenych na obrazku (viz ,Schéma zapojeni®). Uvnitf stroje oteviete dvifka na pravé
strané a prejdéte do oblasti elektronickych desek, kde najdete svorky napajeciho zdroje.

DULEZITE: Pied provadénim jakychkoliv praci na elektrické instalaci zafizeni
Tepelné Cerpadlo se vzdy ujistéte, Ze je odpojeno od sité.

4.4 Specifické informace tykajici se spotrebi¢u s chladivem R290

Specifické informace tykajici se spotfebi¢lu s chladivem R290.

* Peclivé si prectéte vSechna varovani.

 Pfi odmrazovani a Cisténi spotfebiCe nepouzivejte jiné nastroje nez ty, které doporucuje
vyrobni spole¢nost.

* Spotiebi¢ musi byt umistén v prostoru bez jakychkoli trvalych zdroji vzniceni
(napfiklad: otevieny ohen, plynové nebo elektrické spotfebie v provozu).

* Nepropichujte a nespalujte.

* Tento spotiebi€ obsahuje Y g (viz typovy Stitek na zadni strané jednotky) chladiciho
plynu R290.

* R290 je chladici plyn, ktery splfiuje evropské smérnice o Zivotnim prostredi.
Nepropichujte Zadnou ¢ast chladiciho okruhu. Uvédomte si, Ze chladiva nemusi
obsahovat zapach.

«Je-li spotfebi€ instalovan, provozovan nebo skladovan v nevétraném prostoru, musi byt
mistnost navrzena tak, aby se zabranilo hromadéni uniku chladiva s nasledkem
nebezpedi pozaru nebo vybuchu v disledku vzniceni chladiva zpusobeného elektrickymi
ohfivaci, kamny nebo jinymi zdroje vzniceni.

» Spotiebi¢ musi byt skladovan tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.
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+ Jednotlivci, ktefi provozuji nebo pracuji na chladicim okruhu, musi mit pfislusnou
certifikaci vydanou akreditovanou organizaci, ktera zajiStuje zpusobilost v manipulaci s
chladivy podle specifického hodnoceni uznaného asociacemi v oboru.

* Opravy je nutné provadét na zakladé doporuceni od vyrobni spole¢nosti.

Udrzba a opravy, které vyzaduiji asistenci dal$iho kvalifikovaného personalu, musi byt
provadény pod dohledem osoby specifikované v pouzivani hoflavych chladiv.

Spotiebi€e musi byt instalovany, provozovany a skladovany v mistnosti s podlahovou
plochou vétsi nez 4 m2. Spotfebi€ musi byt skladovan na dobfe vétraném misté, kde
velikost mistnosti odpovida ploSe mistnosti ur€ené pro provoz.

Pokyny pro opravy spotirebi¢i obsahujicich R290

1 VSeobecné pokyny

Tento navod k obsluze je ur€en pro
osoby s odpovidajicimi zkusenostmi s
elektrickymi, elektronickymi,
chladivovymi a mechanickymi
zkuSenostmi, a opravnénim.

1.1 Zkontrolujte oblast

Pfed zahajenim praci na systémech
obsahujicich hoflava chladiva jsou
nutné bezpecnostni kontroly, aby bylo
zajisténo, Ze riziko vzniceni je
minimalizovano. Pfi opravé chladiciho
systému je tfeba pfed provadénim praci
na systému dodrzovat nasledujici
opatfeni.

1.2 Pracovni postup

Prace musi byt provadény fizenym
postupem, aby se minimalizovalo riziko
pfitomnosti hoflavych plynt nebo
vyparu pfi provadéni prace .

1.3 Obecna pracovni oblast

VSichni pracovnici udrzby a ostatni
pracujici v mistni oblasti musi byt
pouceni o povaze provadéneé prace. Je
tfeba se vyhnout praci ve stisnénych
prostorach. Oblast kolem pracovniho
prostoru musi byt rozdélena. Zajistéte,
aby podminky v oblasti byly zajistény
kontrolou hoflavych materiald.

1.4 Kontrola pfitomnosti chladiva

Prostor musi byt pfed a b&éhem prace
zkontrolovan pomoci vhodného
detektoru chladiva, aby se zajistilo, ze
technik vi o potencialné hoflavych
atmosférach. Zajistéte, aby pouzivané
zarizeni pro detekci netésnosti bylo
vhodné pro pouziti s hoflavymi chladivy,
to znamena, Ze je nemluvici, dostatecné
utésnéné nebo jiskrové bezpecné.

1.5 Pfitomnost hasiciho pfistroje
Pokud ma byt na chladicim zafizeni
nebo jakychkoli souvisejicich ¢astech
provadéna prace za tepla, musi byt k
dispozici vhodné hasici zafizeni. V
blizkosti nabijeciho prostoru méjte
praskovy nebo CO 2 hasici pfistroj.

1.6 Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadéjici prace
souvisejici s chladicim systémem, které
zahrnuji odkryti jakéhokoli potrubi, které
obsahuje nebo obsahovalo hoflavé
chladivo, nesmi pouzivat zdroje
vzniceni takovym zpusobem, Ze by to
mohlo vést Kk riziku pozaru nebo
vybuchu. VSechny mozné zdroje
vzniceni, v€etné koufeni cigaret, by
mély byt umistény v dostate¢né
vzdalenosti od mista instalace, opravy,
demontaze a likvidace, pfi které maze
dojit k uniku hoflavého chladiva do
okolniho prostoru. Pfed zahajenim
prace je tfeba prozkoumat oblast kolem
zafizeni, abyste se ujistili, Ze neexistuji
zadna hoflava nebezpeci nebo
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nebezpeci vzniceni. Musi byt zobrazeny
napisy ,Zakaz koureni“..

1.7 VVétrany prostor

Pfed vloupanim do systému nebo
provadénim jakychkoli horkych praci se
ujistéte, Ze je prostor otevieny nebo je
dostatecné vétrany. BEhem provadéni
prace musi pokraCovat urcity stupen
vétrani. Vétrani by mélo bezpecné
rozptylit veSkeré uvolnéné chladivo a
nejlépe je vytlacit extrémné do
atmosfeéry.

1.8 Kontroly chladiciho zafizeni

Pokud se méni elektrické soucasti, musi
byt vhodné pro dany ucel a se spravnou
specifikaci. VZdy je tfeba dodrzovat
pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V
pfipadé pochybnosti se obratte na
technické oddéleni vyrobce. U instalaci
pouzivajicich hoflava chladiva se
provadéji nasledujici kontroly: velikost
napliné je v souladu s velikosti mistnosti,
ve které jsou instalovany casti
obsahuijici chladivo.

+ ventilani zafizeni a vystupy funguji
adekvatné a nejsou blokovany.

* pokud se pouziva nepfimy chladici
okruh, musi byt sekundarni okruh
zkontrolovan na pfitomnost chladiva.

* oznaceni na zarizeni je i nadale
viditelné a Citelné. Znaceni a znacky,
které jsou necitelné, musi byt opraveny.
+ chladici potrubi nebo soucasti jsou
instalovany v poloze, kde je
nepravdépodobné, Ze by byly vystaveny
jakékoli latce, ktera mize zpusobit
korozi soucasti obsahujicich chladivo,
pokud soucasti nejsou vyrobeny z
materiald, které jsou pfirozené odolné
vUci korozi nebo jsou proti korozi
vhodné chranény.

1.9 Kontroly elektrickych zafizeni
Oprava a udrzba elektrickych soucasti
musi zahrnovat po€atecCni bezpecnostni
kontroly a postupy kontroly soucasti.

Pokud dojde k zavadé, ktera by mohla
ohrozit bezpecnost, nesmi byt k obvodu
pfipojen zadny elektricky zdroj, dokud
nebude uspokojivé vyfeSen. Pokud
nelze poruchu okamzité odstranit, ale je
nutné pokraCovat v provozu, pouzije se
pfiméfené doCasné feSeni. To musi byt
oznameno majiteli zafizeni, aby byly
informovany vSechny strany. zahrnuji
pocatecni bezpecnostni kontroly:

* Ze kondenzatory jsou vybité: to musi
byt provedeno bezpe&nym zpusobem,
aby se zabranilo moznosti jiskieni.

* Ze pfi nabijeni, obnové nebo Cisténi
systému nejsou vystaveny zadneé
elektrické soucasti a kabely pod
napétim.

* Ze existuje kontinuita zemniho spojeni.

2 Opravy utésnénych soucasti

2.1 P¥i opravach utésnénych soucasti
musi byt vSechny elektrické zdroje
odpojeny od zafizeni, na kterém se
pracuje, pfed jakymkoli odstranénim
utésnénych kryta atd. Pokud je
nezbytné nutné mit elektrické napajeni
zarizeni béhem servisu, pak trvale
funguijici forma netésnosti detekce musi
byt umisténa v nejkriti¢téjSim bodé, aby
varovala pfed potencialné nebezpecnou
situaci.

2.2 Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
nasledujicimu, aby bylo zajisténo, zZe pfi
praci na elektrickych soucastech
nedojde ke zméné krytu takovym
zpusobem, Ze by byla ovlivnéna uroven
ochrany. To zahrnuje poskozeni kabeld,
nadmeérny pocet pfipojeni, koncovky
neodpovidajici puvodni specifikaci,
poskozeni tésnéni, nespravnou montaz
ucpavek atd. Zajistéte, aby byl pfistroj
bezpecCné& namontovan. Zajistéte, aby
se tésnéni nebo tésnici materialy
neznehodnotily tak, Ze jiz neslouzi ucelu
zabranujicimu pronikani hoflavé
atmosféry. Nahradni dily musi byt v
souladu se specifikacemi vyrobce.
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POZNAMKA Pouziti silikonového tmelu
muze snizit u€innost nékterych typu
zarfizeni pro detekci netésnosti. Jiskrové
bezpecné komponenty nemusi byt pred
praci na nich izolovany.

3 Opravy jiskrové bezpeénych
soucasti

Neaplikujte na obvod zadné trvalé
indukéni nebo kapacitni zatéze, aniz
byste zajistili, ze nepirekroCi povolené
napéti a proud povoleny pro pouzivané
zarizeni. Jiskrové bezpecné
komponenty jsou jediné typy, se kterymi
|ze pracovat za Zivota v pfitomnosti
hoflavé atmosféry. ZkuSebni zafizeni
musi mit spravny vykon. Komponenty
vyménujte pouze za dily specifikované
vyrobcem. Jiné ¢asti mohou zpusobit
vzniceni chladiva v atmosféfe v
dusledku uniku.

4 Kabelaz

Zkontrolujte, zda kabelaz nebude
vystavena opotfebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym
hranam nebo jinym nepfiznivym vlivim
prostfedi. Kontrola musi také zohlednit
uCinky starnuti nebo kontinuity! vibrace
ze zdroju, jako jsou ventilatory
kompresoru.

5 Detekce horlavych chladiv

Za zadnych okolnosti nesmi byt pfi
hledani nebo zjistovani uniku chladiva
pouzity potencialni zdroje vzniceni.
Nesmi se pouzivat halogenidovy hofak
(nebo jakykoli jiny detektor vyuZivajici
otevieny plamen)..

6 Metody detekce netésnosti

Nasledujici metody detekce netésnosti
jsou povazovany za pfijatelné pro
systémy obsahujici hoflava chladiva. K
detekci hoflavych chladiv by se mély
pouzivat elektronické detektory

netésnosti, ale citlivost nemusi byt
adekvatni nebo maze vyZadovat
rekalibraci. (DetekCni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostoru bez chladiva.)
Ujistéte se, Ze detektor neni
potencialnim zdrojem vzniceni a je
vhodny pro pouzité chladivo. Zafizeni
pro detekci netésnosti musi byt
nastaveno na procento LFL chladiva a
musi byt kalibrovano na pouzité
chladivo a je potvrzeno pfislusné
procento plynu (maximalné 25 %).
Kapaliny pro detekci netésnosti jsou
vhodné pro pouziti s vétSinou chladiv,
ale pouziti je tfeba se vyvarovat pouziti
Cisticich prostfedkl obsahujicich chlér,
protoZe chlér mize reagovat s
chladivem a korodovat médéné potrubi.
Pfi podezieni na netésnost je tfeba
odstranit/uhasit vSechny oteviené
plameny. Pokud je zjiStén unik chladiva,
ktery vyZaduje pajeni, vSechny chladivo
se musi ziskat zpét ze systému nebo
izolovat (pomoci uzaviracich ventilu} v
Casti systému vzdalené od uniku.
Bezkyslikovy dusik (OFN) pak musi byt
proplachnut systémem pfed procesem
pajeni natvrdo i béhem négj.

7 Odsun a evakuace

Pfi vloupani do chladiciho okruhu za
uCelem opravy - nebo pro jakykoli jiny
ucel je tfeba pouzit konvencni postupy.
Je vSak dulezité dodrzovat osvédcené
postupy, protoze se bere v uvahu
hoflavost. Je tfeba dodrzet nasledujici
postup: odstrante chladivo;
proplachnéte okruh inertnim plynem;
evakuuiji; znovu proplachnout inertnim
plynem; oteviete obvod fezanim nebo
pajenim. Napln chladiva musi byt
regenerovana do spravnych
regeneracnich lahvi. Systém musi byt
zproplachnut® pomoci OFN, aby byla
jednotka bezpecéna. Tento proces mlze
byt nutné nékolikrat opakovat. Pro tento
ukol se nesmi pouzivat stlaceny vzduch
nebo kyslik. Proplachovani se provadi
prerusenim vakua v systému pomoci
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OFN a pokraCovanim v plnéni, dokud
neni dosazeno pracovniho tlaku, poté
odvzdusnénim do atmosféry a nakonec
staZzenim do vakua. Tento proces se
musi opakovat, dokud v systému
nebude Zadné chladivo. Kdyz se pouzije
posledni naplnh OFN, systém musi byt
odvzdusnén az na atmosféricky tlak,
aby mohla probihat prace. Tato operace
je absolutné nezbytna, pokud maji byt
provadény operace pajeni na potrubi.
Ujistéte se, Ze vystup vakuové pumpy
neni v blizkosti zdroju vzniceni a je zde
k dispozici ventilace.

8 Postupy nabijeni

Kromé konvenc&nich postupu nabijeni se
musi dodrzovat nasledujici pozadavky.
Zajistéte, aby pfi pouziti plniciho
zarizeni nedochazelo ke kontaminaci
riznych chladiv. Hadice nebo vedeni
musi byt co nejkratsi, aby se
minimalizovalo mnozstvi chladiva v nich
obsazeného. Lahve musi byt udrzovany
ve svislé poloze. Pfed plnénim chladiva
se ujistéte, Ze je chladici systém
uzemnén. Po dokonceni nabijeni
oznacte systém (pokud jiz neni). Je
treba vénovat mimoradnou pozornost
tomu, aby nedoslo k preplnéni
chladiciho systému. Pfed opétovnym
nabitim musi byt systém podroben
tlakové zkousce pomoci OFN. Systém
musi byt testovan na tésnost po
dokonceni plnéni, ale pfed uvedenim do
provozu. Pfed opusténim mista musi
byt provedena nasledna zkouska
tésnosti.

9 Vyfazovani z provozu

Pfed provedenim tohoto postupu je
nezbytné, aby byl technik dokonale
obeznamen se zafizenim a vSemi jeho
detaily. Doporucuje se osvédcCena
praxe, Ze vSechna chladiva jsou
bezpetné regenerovana. Pred
provedenim ukolu se odebere vzorek
oleje a chladiva pro pfipad, Ze je nutna
analyza pfed opétovnym pouZitim

regenerovaného chladiva. Pred
zahajenim ukolu je nezbytné, aby byla k
dispozici elektricka energie.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho
provozem.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pfed pokusem o tento postup se
ujistéte, Ze: je v pfipadé potfeby k
dispozici mechanické manipulaéni
zafizeni pro manipulaci s lahvemi s
chladivem;

d) VSechny osobni ochranné prostfedky
jsou k dispozici a jsou spravné
pouzivany; proces obnovy je po celou
dobu pod dohledem kompetentni osoby;
e) vyprostovaci zafizeni a lahve spliuji
prislusné normy.

f) Pokud je to mozné, odCerpejte
chladici systém.

g) Pokud vakuum neni mozné, vytvorte
rozdélovac, aby bylo mozné chladivo
odstranit z riznych ¢asti systému.

h) Pfed obnovenim se ujistéte, ze valec
je umistén na vaze.

i) Spustte vyprostovaci stroj a pracujte v
souladu s pokyny vyrobce.

j) Nepfeplnujte lahve. (Ne vice nez 80 %
objemu kapaliny).

k) NeprekraCujte maximalni pracovni
tlak lahve, a to ani doCasné.

I) Kdyz jsou lahve spravné naplnény a
proces je dokoncen, ujistéte se, ze
lahve a zafizeni jsou okamzité
odstranény z mista a vSechny izolacni
ventily na zafizeni jsou uzavieny.

m) Regenerované chladivo se nesmi
plnit do jiného chladiciho systému,
pokud nebylo vycisténo a
zkontrolovano.

10 Znaceni

Zafizeni musi byt oznaceno Stitkem, ze
bylo vyfazeno z provozu a vypusténo
chladivo. Stitek musi byt datovan a
podepsan. Ujistéte se, Ze na zarizeni
jsou 8titky s informaci, ze zafizeni
obsahuje hoflavé chladivo.
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11 Zotaveni

Pfi odstranovani chladiva ze systému,
at' uz za uCelem servisu nebo vyfazeni z
provozu, se doporucuje, aby byla
v8echna chladiva bezpecné odstranéna.
Pfi pfeCerpavani chladiva do lahvi
zajistéte, aby byly pouzity pouze vhodné
lahve pro regeneraci chladiva. Ujistéte
se, ze je k dispozici spravny pocet lahvi
pro udrzeni celkové naplné systému.
VSechny pouzité lahve jsou urCeny pro
regenerované chladivo a jsou pro toto
chladivo oznaceny (tj. specialni lahve
pro regeneraci chladiva). Lahve musi
byt kompletni s pfetlakovym ventilem a
souvisejicimi uzaviracimi ventily v
dobrém provoznim stavu. Prazdné
regeneracni lahve jsou pfed regeneraci
evakuovany a pokud mozno ochlazeny.
Zafizeni pro zpétné ziskavani musi byt
v dobrém provoznim stavu se souborem
pokynu tykajicich se zafizeni, které je k
dispozici, a musi byt vhodné pro zpétné
ziskavani hoflavych chladiv. Kromé toho
musi byt k dispozici a v dobrém
provoznim stavu sada kalibrovanych

5 OVLADAC

5.1 Teorie prace programu Electric Parts Control Program

a) Kompresor

vah. Hadice musi byt kompletni s
netésnymi rozpojovacimi spojkami a v
dobrém stavu. Pfed pouzitim
regeneracniho stroje zkontrolujte, zda je
v uspokojivém provoznim stavu, byl
fadné udrzovan a zda jsou vSechny
souvisejici elektrické soucasti utésnény,
aby se zabranilo vzniceni v pfipadé
uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti
se poradte s vyrobcem.

Znovuziskané chladivo musi byt
vraceno dodavateli chladiva ve spravné
regeneracni lahvi a musi byt vyfizeno
prislusné prohlaseni o pfedani odpadu.
Nemichejte chladiva v regeneracnich
jednotkach a zejména ne v lahvich.
Pokud maji byt kompresory nebo
kompresorové oleje odstranény, ujistéte
se, ze byly vypustény na pfijatelnou
uroven, aby se zajistilo, Ze hoflavé
chladivo nezustane v mazivu. Proces
evakuace musi byt proveden pred
vracenim kompresoru dodavateli. K
urychleni tohoto procesu by mélo byt
pouzito pouze elektrické oSetfeni téla
kompresoru. Vypousténi oleje ze
systému musi byt provedeno bezpecné.

e Po vypnuti kompresoru je minimalni interval 3 minuty pfed dalSim spusténim
e Pocatecni "zapnuti" nevyZaduje ochranu po dobu tfi minut.
o Béhem odmrazovani je interval zapnuti/vypnuti komprimace zalozen na parametrech

odmrazovani.

b) Cyklus spusténi / vypnuti

e Kdyz se tepelné Cerpadlo zapne, obéhové Cerpadlo vody se spusti 40 sekund pred
kompresorem a ventilator se spusti 5 sekund pfed kompresorem.

e Kdyz se tepelné Cerpadlo vypne, obéhové Cerpadlo vody se vypne 60 sekund po
kompresoru. Ventilator se vypne 15 sekund po kompresoru

e Béhem odmrazovani se obéhové Cerpadlo vody nezastavi.
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c) Spusténi 2. zdroje tepla

Kdyz parametr P065= 0, E2 je fidici port AC vytapéni, kdyz parametr PO65=1, E2 je 2. fidici
port zdroje tepla.

d) Trubkovy elektricky ohriva¢ EO

Trubkovy elektricky ohfivaC musi byt instalovan v potrubi. A pracovni logika bude:
V rezimu TUV bude stejny jako E1.
V rezimu vytapéni A/C bude stejny jako E2

e) Pridavny elektricky ohfiva€ TUV E1

Elektricky ohfiva€ E1 je ucinny v rezimu TUV.
Ovladani elektrického ohfivace E1:
Startovaci podminka 1:
1) Skutecna teplota nadrze na TUV [C07] = [P062] ;
2) Teplota vody v nadrzi TUV (C07) <cilova teplota TUV [P004].
Elektricky ohfiva¢ E1 se zapne, kdyz jsou vSechny vySe uvedené podminky splnény
soucasné.
Stav zastaveni 1:
1) Teplota vody v nadrzi TUV (C07) = cilova teplota TUV [P0O04].
2) Teplota vody v nadrzi TUV (C07)< [P062] -2°C;

Pokud je splnéna néktera z vySe uvedenych podminek, elektricky ohfiva¢ E1 se vypne.

Poznamka: V rezimu TUV se elektricky ohfiva¢ E1 zapne na zaCatku odmrazovani a
elektricky ohfivaC E1 se vypne na konci odmrazovani..

Pokud se v reZzimu TUV vyskytne problém na tepelném Cerpadle (kromé poruchy cidla TUV),
elektricky ohfivaC E1 se zapne a bude fungovat normalné podle nastavené teploty TUV.

f) Multifunkéni port E2

Elektricky ohfiva¢ E2 ma dvé funkce, které jsou uréeny parametrem [P065]:
[P065]) =0, Elektrické topeni klimatizace
[P065] =1, druhy zdroj tepla.
Funkce elektrického ohfevu klimatizace Podminky spusténi:
1) Venkovni okolni teplota (C04)< [P064] ;
2) Casovaé chodu kompresoru = 180 min;
3) Teplota vystupni vody (C05) < nastavena teplota topeni [P0O02].

Podminky zastaveni:
venkovni teplota (C04)z [P064] +2°C;
Teplota vystupni vody (C05) = A/C nastavena teplota topeni [P002].
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Pokud je splnéna néktera z vySe uvedenych podminek, elektricky ohfiva¢ E2 se vypne..

Funkce druhého zdroje tepla:
Venkovni okolni teplota (C04)< [P066] , tepelné ¢erpadlo se vypne a druhy zdroj tepla se
zapne.

Venkovni okolni teplota (C04)= [P0661] +2, tepelné cerpadlo se zapne a druhy zdroj tepla
se vypne.

d) Motorizovany 3cestny ventil G1

V rezimu TUV je motorizovany 3-cestny ventil zapnuty. V kazdém jiném rezimu je napajeni
vypnuté.

h) Motorizovany 3cestny ventil G2

V rezimu vytapéni A/C je motorizovany 3cestny ventil zapnuty. V rezimu chlazeni
klimatizace je motorizovany 3cestny ventil vypnuty..

i) Motorizovany 3cestny ventil G3

Ve dvouzonove regulaci je v rezimu topeni motorizovany 3cestny ventil
ZAPNUTY/VYPNUT pro fizeni nizsi teploty vody.

j) Vodni ¢erpadlo C1
Je instalovan uvnitf jednotky nebo uvnitf domu.

k) Vodni ¢erpadlo C2

Kdyz P120=0, instaluje se mezi jednotku a vyrovnavaci nadrz na vodu a funguje jako
pomocné Cerpadlo AC.

Kdyz P120=1, instaluje se mezi vyrovnavaci nadrz na vodu a terminal a funguje jako
vnitfni obéhové Cerpadlo.

I) Vodni ¢erpadlo C3

Kdyz P121=0, instaluje se mezi jednotku a nadrz na TUV a funguje jako pomocné
Cerpadlo TUV.

Kdyz P121=1, instaluje se mezi nadrz TUV a terminal a funguje jako cirkulacni ¢erpadlo
TUV.

Kdyz P121=2, instaluje se mezi zasobnik TUV a solarni kolektor, funguje jako solarni
vodni Cerpadlo.

m) Vodni €erpadlo C4
Ve dvouzbdnové regulaci, v rezimu topeni, vodni Cerpadlo C4, pro fizeni nizsi teploty vody.
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n) Elektricky ohfiva€ zakladni desky nebo elektricky ohfiva€ odpadni
vody

Je-li P069=0, elektricky ohfiva¢ zUstava horky pro zakladni desku.

Kdyz P069=1, elektricky ohfivac pracuje béhem odmrazovani pro odpadni vodni potrubi.

o) Termostat vytapéni nebo chlazeni

Pro termostat chlazeni a topeni by bylo potfeba pfidat nas aktualni pracovni rezim.

NasSe soucasné tepelné Cerpadlo obsahuje 2 vstupy pfipravené pro instalaci pokojového
termostatu, ktery umozni fidit provoz tepelného Cerpadla v zavislosti na pokojové teploté v
domé. Jedno pfipojeni je ur€eno pro fizeni rezimu vytapéni (Heat-S1/S2) a druhé pro fizeni
rezimu chlazeni (Cool-S1/S2).

Provoz s pokojovym termostatem neovlivni sluzbu TUV, ponecha ji povolenou bez ohledu na
stav termostatu.

Do téchto vstupl Ize nainstalovat rizné typy termostatt a provozni rezimy budou nasleduijici:

Vstupy Provozni rezim Operaéni méd

Heat |Heat |Cool] Cool
-S1 -§2 | -1 -S2

UL

ReZim termostatu OFF:
ReZimy vytapéni a chlazeni nebudou aktivovany.

Heat l»lc.zl Cool | Coc .
il Il Bkl e ReZim topeni:
Tepelné Cerpadlo aktivuje rezim Topeni.

Heat |Heat | Cool | Coo
-81 -82 -81 -82

Rezim chlazeni:
Tepelné Cerpadlo aktivuje rezim chlazeni.

Heat | Heat | Cool | Cool

1 |-s2 |-s1 |52 Manualni rezim:
Pracovni rezim je nastaven regulatorem.

[}
[
[ ]
’
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p) PV pripraveno

Jsou mista, kde tepelné Cerpadlo potfebuje pracovat s fotovoltaickym systémem.
Parametr P141 maze povolit funkci PV ready nebo ne. Pfi nastaveni 0 je funkce PV
neplatna, pfi nastaveni 1 je funkce PV povolena.

Kdyz je pfijat signal z FV stfidacCe, tepelné Cerpadlo bude topit podle P145 AC nastavené
max. tepl., nebo P146 TUV nastavena max.tepl. V reZzimu chlazeni pobé&zi jednotka na
cilovou teplotu chlazeni PO03. Ve smiSenych rezimech bude mit prioritu tepla voda.

q) SG pripraven

Funkci SG ready Ize aktivovat parametrem P136 a teplotu Ize odeslat parametry od P137
do P143.

Switch-off  Standard  SWitch-on — syitch.on

MODE command. operation o command
SG1 Close ON Open OFF Open OFF Close ON
SG2 Open OFF Open OFF Close ON Close ON
SG1|SG1|SG2[8G2 SG1|SG1|SG2[SG2 SG1|SG1SG2|sG2 SG1|SG1[SG2[SG2
CONNECTION

U UL UL L

r) Dalkovy vypinaé
Tepelné Cerpadlo Ize ovladat pro spusténi nebo zastaveni na dalku pomoci portu SG3 na

L ]
L ]

svorkovnici. Kdyz se SG3 zavre, tepelné Cerpadlo se spusti, kdyz je SG3 odpojeno, tepelné

Cerpadlo se zastavi.
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s) Elektricky ohfivaC ve spodni Casti tepelného Cerpadla nebo pro drenazni
potrubi

Elektricky ohfivac Ize pfipojit pfes port Heater-L/N na svorkovnici.

Spusti se po zahajeni odmrazovani a zastavi se po zastaveni odmrazovani na 10 minut

5.2 princip provozniho rezimu
1) Rezim prostorového chlazeni
rozsah nastaveni teploty je 6-30°C, tovarni nastaveni je 15°C;

2) Rezim vytapéni prostoru
Rozsah nastaveni teploty je 10-75°C, tovarni nastaveni je 30°C;

3) Rezim horké vody
Rozsah nastaveni teploty je 10-75°C, tovarni nastaveni je 50°C;

4) Odmrazovaci cyklus
Rezim automatického rozmrazovani (normalni rozmrazovani)
VSechna tepelna Cerpadla jsou vybavena inteligentnim ovladanim odtavani. Pfed
zahajenim a ukon€enim odmrazovani je zohlednéna fada parametrl. Parametry by mély
byt nastaveny podle tovarniho nastaveni nebo jinak stanoveny technikem. Doba
odmrazovani se bude lisit v zavislosti na podminkach, ve kterych tepelné Cerpadlo
pracuje. Délka mezi odmrazovanim se bud prodlouzi nebo zkrati v zavislosti na
nastavenych parametrech.

5.3 Dratovy ovladac

5.3.1 Hlavni rozhrani

U ﬁ 16, Nov, 2020

& 60°C B 60°C

O & @ W O
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5.3.2 Definice a akce tlaCitek
Will display current working mode
Heating Cooling DHW

rror |
Silent m%d:r . Sterilization Antifreezing
Night mode Timer |Defrosting A““
Wifi SG on/off

/ll\aéc C:-:\\ @ & o 1&'\& ﬁ*‘i 2 ‘ 1 : {Timer and date

Click here to

on/off the DHW
|Red color="on
Grey color="off

Click here to
change the
working mode

o

DHW current

Click here to

temp
change the
working mode I
iIDHW set temp
Boost 47, —_—_—
o Click here to
|change the
working mode
Heating ing =
current temg Boost ‘,‘{:3;
Heating ing ECO
settemp }

Timer Language Setting Working mode On/Off

Poznamka: Cidlo pokojové teploty je volitelné. Na hlavnim rozhrani mizete nastavit
pokojovou teplotu, jak je uvedeno nize.

WM T0OAQOEEHE 1625

5.3.2-1 Zapnout / vypnout

Stisknutim tlacitka ON/OFF na 3 sekundy muzete tepelné ¢erpadlo zapnout nebo vypnout
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5.3.2-2 Vicejazy¢ény
Klepnéte na tlacitko jazyka @ muZze vybrat jazyk.

5.3.2-3 Nastaveni ¢asu a data

16:25 -
Klepnéte na tlaCitko as a datum 1s.nov. 2020, [ze nastavit €as a datum.

5.3.2-4 Zménte provozni rezim

Klepnéte na tlacitko reiimu@, |ze zvolit provozni rezimy.

: & [ Workingmode ) 16:25
Tepelné Cerpadlo bude L 16, Nov, 2020

schopno spravovat az 5
riznych rezimd.

(1) Pouze chlazeni.

(2) Pouze topeni.

(3) DHW only.

(4) Chlazeni + DHW.
(5) topeni + DHW.

Sub mode

Settemp 24°C 24°C 24°C

Kdyz zvolite chlazeni nebo topeni plus TUV, TUV bude prioritni.

Pfi zvoleni rezimu TUV pouze provoz TUV, zadné chlazeni a topeni.
Kazdy rezim ma dva dilCi rezimy.

(1) Posilit.

(2) Eco.

Kdyz zvolite rezim boost, tepelné Cerpadlo bude pracovat spolecné s E-heaterem.

Pokud zvolite rezim Eco, tepelné €erpadlo bude fungovat samo. DoSlo pouze k chybé, E-
heater bude aktivovan.

Zdrava sterilizace je nezavisly automaticky provozni rezim. Kdyz je P017=0 jako vychozi,
sterilizace bude probihat podle nastaveni parametrd od P018 do P021. Po dokonéeni
sterilizace bude automaticky existovat. Kdyz P017=1, sterilizaci Ize zadat okamzité. V
pfipadé potfeby upravte parametry individualné. Pokud to neni nutné, upravte parametr
P0O17=2.
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5.3.2-5 Nacasovani

Klepnéte na tlacitko éasovaée@,lze nastavit rozsah provozni doby pro tepelné

Cerpadlo a Cerpadlo C3.

5.3.2-6 Uprava parametru

15:15[ 4

30-01-2023
Heat pump timer

WED THU

O1
®2
©3

15:16

30-01-2023
C3 pump timer

BRSNS MON-FRI  SAT-SUN

Klepnéte na tlacitko Nastavenl"{é}, a vyberte tlagitko <systémovy parametr>. mize upravit

parametry. Pro parametry P048~P151 je tfeba pro Upravu zadat heslo ,,12580..

7 Setting

System parameter

(- Working status and error |

Graphics

16:25 System parameter 16:25

16, Nov, 2020

Po1[ 0000 ] (Po7[ 0000 ]
Po2[ 0000 ] (Po8[ 0000 ]
P0o3[ 0000 ] (Pog[ 0000 ]
P04] 0000 ] (P10[ 0000 ]
pPos| 0000 ) (P11] 0000 ]
(Poe] 0000 J (P12[ 0000 ]

D

16, Nov, 2020

P19] 0000 ] (P25 0000 ]
P20[ 0000 ] (P26] 0000 ]
P21 P27] 0000 )
P22[ 0000 ] (P28] 0000 )
P23[ 0000 ] (P29] 0000 ]
P24] 0000 ] (P30] 0000 ]

=)

Poznamka: Parametry se nedoporucuje upravovat, aby nedoslo k selhani tepelného
Cerpadla. V pfipadé potfeby kontaktujte odborného technika, aby proved!| upravu.
Nastaveni parametr naleznete v nize uvedeném seznamu parametrd.

Nazev / popis Hodnota '1\"2303_ !ﬁ;lplus
P000 ON/OFF 0- OFF 1-ON 0
0~4
0-TUV
P001 Provozni rezim 1-topeni 1
2-chlazeni
3-TUV + topeni
4-TUV + chlazeni
P002 Cilova teplota topeni 10~75°C 45
P003 Cilova teplota chlazeni 6~30°C 16
P004 Cilova teplota TUV 10~75°C (hodnota =P35, pouze s el.kotlem) 50
P005 Pokojova teplota 18~35°C 25
P006 Hystereze teploty chlazeni 1~15°C 5
P0O07 Hystereze teploty topeni 1~15°C 5
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Teplota TUV Rozdil pro horni dolni

P008 s 0~15°C
nadrz 0
P009 Rizeni teploty vyrovnavaci nadrze 0-OFF 1-ON 0
P010 A/C AU validace 0-OFF 1-ON 0
PO11 TUV AU validace 0-OFF 1-ON 0
A/C vytapéni AU kfivka maximalni
P012 hodnota (kfivka kompenzace 35~70°C 45
pocasi AU)
A/C vytapéni AU kfivka ofsetova
P013 hodnota (kfivka kompenzace -10~20°C 0
pocasi AU)
P014 Rezervovano
0-AC podpora topeni
1-AC podpora chlazeni
P015 Vybér rezimu 2-podpora TUV 0
3-no¢ni méd
4-tichy méd
PO16 Ovladani dvoijité zény 0-OFF 1-ON 0
0-Auto
PO17 Steriliza¢ni rezim 1-Manual 0
2-OFF
P018 Interval sterilizace dny 1~99 days 7
P019 Cas zahajeni sterilizace 0~23 ( time) 23
P020 Steriliza¢ni doba chodu 5~99min 10
P021 Steriliza¢ni teplota 50~75°C 70
P022 Teplotni diference v no€nim rezimu | 0-5°C 1
P023 No¢ni rezim start 0~23 (time) 22
P024 ?puét(?ni noénll'ho rezimu 0-12hour 1
Gasové obdobi 1
P025 ?pustgnl nocnllho rezimu 0-12hour 5
Gasové obdobi 2
P026 ?pustgnl nocnllho rezimu 0-12hour 3
Gasové obdobi 3
Vybér fizeni podle vstupni nebo 0: teplota vystupni vody
P027 ; . - . : . 1
vystupni teploty v rezimu topeni 1: teplota vstupni vody
Vybér fizeni podle vstupni nebo 0: teplota vystupni vody
P028 ; . <. . : . 0
vystupni teploty v rezimu chlazeni 1: teplota vstupni vody
0-OFF
P029 Suseni podlah 1-anhydrit 0
2-beton
P030 SusSeni 1. teplota 10~60°C 18
P031 SusSeni 2. teplota 10~60°C 25
P032 SusSeni 3. teplota 10~60°C 28
P033 SusSeni 4. teplota 10~60°C 33
P034 SusSeni 5. teplota 10~60°C 30
P035 Rezervovano
P036 Suseni ¢as béhu 1. teplota 0~15days 10
P037 Suseni ¢as béhu 2. teplota 0~15days 5
P038 SusSeni ¢as béhu 3. teplota 0~15days 10
P039 Suseni ¢as béhu 4. teplota 0~15days 5
P040 Suseni ¢as béhu 5. teplota 0~15days 0
P041 Cilova teplota vytapéni podlahy 10-45°C 35
P042 E2 obracena funkce el. topeni O-norr,nalm’ 0
1-obraceny
P043 Ridici signal ventilu G1 O-normalni 1
1-obraceny
P044 Ridici signal ventilu G2 O-normalni 0
1-obraceny
P045 Ridici signal ventilu G3 O-normalni 0
1-obraceny
P046 Doba chodu ventilu G3 5-10min 10




P047 Rezervovano
P048 Cyklus odmrazovani 0-168 hod 3.5
P049 Teplota odmrazovani -35~10°C -4
- L. 0-Auto
P050 Vybér odmrazovani 1-ruéni (standardni nastaveni 0) 0
- L. 0-bez odmrazovani
P051 Opakovani cyklu odmrazovani 1~4 opakovani cyklu odmrazovani 1
P052 Prvni odmrazovaci cyklus 15~99min 35
PO53 Teplota V)'/'pa’rniku pro spusténi -8~5°C 0
odmrazovani
PO54 Teplota vy'pa’rnlku pro ukondéeni 5~30°C 20
odmrazovani
P055 Max. doba odrmazovani 2~20min 15
P056 Odmrazovani okolni teplotou 0°C~20°C 15
Odmrazeni okolni teplotou pfi 000
P57 rozdilu t. vyparniku AT1 0°C~20°C 8
Odmrazeni okolni teplotou pfi oroNo
P058 rozdilu t. vyparniku AT2 0°C~20°C 12
P059 Vyrovnavaci nadrz 0-bez nadrze 1
1-s nadrzi
P060 Pokojovy termostat (osazen) 0- OFF 1- ON 0
P061 T7 vybér 0- OFF 1- ON 0
P062 V rezimu TvUV, nejvyssi teplota 30~75°C 75
vody pro béh kompresoru
Okolni teplota pro spusténi _a0-900 }
P063 el.spiraly TUV 30~20°C 7
POG4 Okolni teplota pro spusténi -30~20°C 7
elektrokotle
P065 Definice funkce E2 0-pomocny elekiricky ohfivac 0
1-druhy zdroj vytapéni
POG6 Poca’tecnl .teploltavpr'o E2 jako -25~20°C 25
druhy zdroj vytapéni
PO67 Teplota vody pro aktivaci mrazové 0-8°C 5
ochrany
PO6S EO z.apntftov/ Yypnuto (E2 je druhy 0-OFF, 0
zdroj vytapéni) 1-ON
P06Y Zakladni pracovni méd topent O-bez pferuseni 0
1-cyklus rozmrazovani
0~6
0-TUVv
1-topeni
R A 2-chlazeni
P070 Pracovni rezim omezeni vybéru 3-topeni+TUV 6
4-chlazeni+TUV
5-topeni+chlazeni
6-topeni+chlazeni+TUV
PO71 Tovarni nastaveni 0-Ne 1-Ano 0
PO72 Vyvber typu kompresoru 0~999 258
(pfednastaveno)
PO73 Rezim nastaveni frekvence O-Auvtov 0
kompresoru 1-ruéné
PO74 FrekvveEnce taehu kompresoru 10~100Hz 50
v ruénim rezimu
PO75 Frekvence pro navrat oleje 10~100 Hz 45
kompresoru
P0O76 Frekvence odmrazovaciho cyklu 30~90Hz 60
PO77 Max. frekvence pfi ohfevu TUV 1~100% 80
PO78 Proud omezujici frekvenci 1~50A 4.2
kompresoru
PO79 Proud redukuijici frekvenci 1~50A 48
kompresoru
P080 Proud vypnuti kompresoru 1~50A 5.3
P081 Max. frekvence kompresoru 50~120Hz 75




P082 Minimalni frekvence kompresoru 0~90Hz 30
PO83 Koeficient minimalni frekvence 0-1 0.6
kompresoru
P084 Rezervovano
P085 Typ tlakového snimace O-tlakové Cidlo 0
1-tlakovy spinaé
P086 Diference vysokotlaké ochrany 0.2~1.5MPa 0.5
P087 Nastaveni vysokotlaké ochrany 2.5~5.0Mpa 3.2
P088 Nastav?n’l tlaku zrusent 2.0~4.5Mpa 3
omezujiciho frekvenci
P08Y Nastaveni tlaku zrueni omezovani 2.0~4.5Mpa 238
frekvence
P090 Nastaveni zruSeni nizkotlaké 0.01~1.0Mpa 0.06
ochrany
P091 Nastaveni nizkotlaké ochrany 0.01~1.0Mpa 0.02
P092 Rezervovano
P093 Rezervovano
0-ne
: 1-dle tabulky
P094 Rizeni EEV ventilu pfi chlazeni 2-ru¢né 4
3-prehrati sani
4-prehrati vyparniku
0-ne
: 1-dle tabulky
P095 Rizeni EEV ventilu pfi topeni 2-ru¢né 4
3-pfehrati sani
4-prehrati vyparniku
P096 Nastaveni EEV v ruénim rezimu 40~480 200
P097 Prehrgtl vyparnlk’u procentni 40~480 20
koeficient (topeni)
P098 Prehrgtl vyparnlk’u integracni 0~99 (zobrazenou hodnotu vynasobte 0.1) 4
koeficient (topeni)
P099 (F:g%rg:it)' sani procentni koeficient 0~99 (zobrazenou hodnotu vynasobte 0.1) 20
P100 (F:gigr:it)' sani integracni koeficient 0~99 (zobrazenou hodnotu vynasobte 0.1) 4
P101 Cilovy stuperi prehfati 1 (topeni) -5°C-5°C 2.5
P102 Cilovy stupen pfehrati 2 (topeni) -5°C-5°C 2.5
P103 Cilovy stuperi prehfati 3 (topeni) -5°C-5°C 1.5
P104 Cilovy stuperi prehfati 4 (topeni) -5°C-5°C 5
P105 Cilovy stupen pfehrati (chlazeni) -5°C-5°C 3
P106 Minimalni otevfeni EEV 0-480 100
P107 Rezervovano
P108 EVI pfehrfati procentni koeficient 0~99 (zobrazenou hodnotu vynasobte 0.1) 50
P109 EVI pfehrati integracni koeficient 0~99 (zobrazenou hodnotu vynasobte 0.1) 1
0- ne
P110 Rezim fizeni EVI EEV 1-rucné 3
2-rezervovano
3-auto
P111 Naﬁtavenl EVIEEV v ruénim 40~480 200
rezimu
P112 EVI cilové prehrati (topeni) -5~10°C 0
P113 EVI cilové prehrati (chlazeni) -5~10°C 0
P114 Max. rozdil vystupni a vstupni vody 20
R . 0-pratokovy spinac
P115 Vybér ¢idla pritoku 1-gidlo prétoku 1
P116 Minimalni priitok vody 3~80L/min, Krok 1 8
A . . 0-trvaly chod
P117 Provozni rezim obéhoveho 1-vypnuti pfi dosazeni teploty 0

Cerpadla C1

2-bézi 1minutu kazdych 15minut




Interval obéhového cerpadla

P118 . 5~50min 30
mrazové ochrany
P119 Nast’avenl rychlosti ¢erpadla C1 pfi 3~8°C 5
rozdilu teploty
Definice funkce pro vodni ¢erpadlo | 0-pomocné ¢erpadlo
P120 b e s 0
Cc2 1-vnitini cirkulaéni ¢erpadlo
0-TUV pomocné cerpadlo, T7 je ¢idlo nadrze solarniho
ohfevu
P121 Vodni €erpadlo C3 vybér 1-TUV cirkulaéni ¢erpadlo, T7 je Cislo teploty cirkulace 0
2-Cerpadlo solarniho kolektoru, T7 je €idlo solarniho
kolektoru
0- Ne
P122 Rezim cirkulacniho ¢erpadla TUV 1- ¢asovac 3
(Cerpadlo C3 P121=1) 2- teplota
3- Gasovac + teplota
P123 Teplotnl rozdil pro spusténi 4~20°C 5
Cerpadla C3
Minimalni rychlost vodniho _
P124 gerpadio (PWM) 20~80 80
P125 Pokojova teplota, teplotni rozdil 0.5~5°C (0.5 standardn&) 05
(topeni)
P126 Pokojova teplota, teplotni rozdil 0.5~5°C (0.5 standardné) 05
(chlazeni)
p127 Sola’rnl Eerpadlo zapnuti, teplotni 5~20°C 5
rozdil
P128 Sola’rnl Cerpadlo vypnuti, teplotni q~deC 9
rozdil
P129 Velikost ventilatoru 1-420 2-508 3-580 3
0-AC
" 1- Prvni DC
P130 Typ motoru ventilatoru 2- Druhy DC 1
3-Dva DC
P131 Rizeni rychlosti DC motoru 0-Auto 1-Ruéné 0
P132 Pevna rychlost DC motoru 0-15000t/min (zobrazenou hodnotu vynasobte 10) 700
P133 Maximalni rychlost ventilatoru 0~15000t/min 700
P134 Nast’avenl rychlosti vgntllatoru pfi 2~15°C 6
rozdilu teploty (topeni)
P135 Nast’avenl rychlosti ventllatoru pfi 3~18°C 8
rozdilu teploty (chlazeni)
P136 SG pfipravena aktivace 0-OFF 1-ON 0
P137 V’ypn'utl SG vytapéni doporu¢ena 0-OFF  10°C — 70°C 0
cilova teplota
P138 V’ypn'utl SG vytapéni pfikazana 0-OFF, 10°C — 70°C 0
cilova teplota
P139 V’ypn'utl SG chlazeni doporu¢ena 0-OFF, 30°C — 10°C 0
cilova teplota
P140 V’ypn'utl SG chlazeni pfikazana 0-OFF, 30°C — 10°C 0
cilova teplota
P141 Vypnuti SG TUV doporucena Funkce PV povolit 0
cilova teplota
P142 Vypnuti SG TUV pfikazana cilova 0-OFF, 10°C — 70°C 0
teplota
e 0-Heat pump + E1/E2
P143 }/’ﬁt:p;fl' zarizon! SGproTUWVa | 4 ony E1/E2 0
ytap y 2-Only Heat pump
P144 Funkce PV povolit 0~1, 0-OFF, 1-ON, 0
P145 PV A/C topeni nastaveni teploty 10~75°C 70
P146 PV TUV topeni nastaveni teploty 10~75°C 70
P147 UPS odmrazovani 0-OFF, 1-ON 0
P148 EJPS rezim C1 doba bé&hu vodniho 1~60 5
Cerpadla
P149 UPS rezim C1 Cas zastaveni 1~60 20
vodniho &erpadla
P150 Provoz vice zafizeni kritéria 30~100 70
(frekvence procenta)
P151 Pocet vice zafizeni 1~8 1




P152-

P155 Rezervovano

P156 Topr;a krl\’/ka vytapéni nastaveni -10~10 10
okoli dolni bod

P157 Topr;a krl\’/ka chlazeni nastaveni 5.25 10
okoli dolni bod

P158 Topna kfivka V}/tapenl nastaveni 30-60 50
frekvence dolni bod

P159 Topna kfivka chlazenl nastaveni 30-60 60
frekvence dolni bod

P160 Elektrokotel PWM fizeni vystupu 0-Auto, 1-Manual, 2-Disable 2

P161 E!ektrokotel PWM ruéni nastaveni 0% - 100% 50
vystupu

P162 Elektrokotel PWM max. vystupu 10% - 100% 70

P163 EIektro!(oteI PWM diference pro 1-10°C 1
sepnuti

P164 EIek.trpkoteI PWMII’IZ('EnI'-Kp 0100 (n/10) 16
koeficient proporcionalni

P165 Elektrokotel PWM fizeni-Ki 0100 (n/10) 4
koeficient integraéni

P166 PWM vystup ¢as zmény o 1K 10 — 120 min 30

P167 Ej — start elektrokotle — po dobé 10 — 500 min 120
bé&hu kompresoru

P168 E? — start elektrokotle — po dobé 10 — 500 min 180
béhu kompresoru

P169 Rezervovano
Kdyz je osazena vyrovnavaci

P170 nadrz a P060=1, spinaci teplota 15-60 45
Cerpadla C2 (Topeni)
Kdyz je osazena vyrovnavaci

P171 nadrz a P060=1, diference teploty 1-10 5
Cerpadla C2 (Topeni)
Kdyz je osazena vyrovnavaci

P172 nadrz a P060=1, diference teploty 7-30 20
Cerpadla C2 (Chlazeni)
Kdyz je osazena vyrovnavaci

P173 nadrz a P060=1, diference teploty 1-10 5
Cerpadla C2 (Chlazeni)

P174 Rezervovano

P175 Zap. t’openl zakladni desky podle 30 - 20°C 20
okolni teploty

P176 KdyZ (P117)=3, rychlost-1 30% - 100% 100
Cerpadla C1

p177 [(dyz (P117)=3, rychlost-1 1 240 min 5
Cerpadla C1

P178 t(dyz (P117)=3, rychlost-2 30% - 100% 60
Cerpadla C1
Kdyz (P117)=3, rychlost-2 _ .

P79 Gerpadla C1 doba chodu 1240 min S

P180 [(dyz (P117)=3, rychlost-3 30% - 100% 30
Cerpadla C1

P181 [(dyz (P117)=3, rychlost-2 1 240 min 5
Cerpadla C1

P182 Rozdil teploty pro vypnuti topeni 1-5°C 1

P183 Rozdil teploty pro vypnuti chlazeni | 1-5°C 1

P184 0- .1 ov ’nastaveni min. ventilu 5_30°C 20
(volitelny)

P185 0- .1 oV ’nastavenl max. ventilu 31—750°C 75
(volitelny)

P186 AIar.m kgncentrace chladiva 5-10% 5
(volitelny)

p187 Resltart I’(oncentrace chladiva 0—49 0
(volitelny)

P188 lv\lastavenl manualni rychlosti 0—100% 100%
Cerpadla C1

P189 Maximalni rychlost ¢erpadla 60 — 100% 100%

P190 Teplota vstupni vody v rezimu TUV 0-70°C 15

pro vyp. E1




P191 Teplot’a vstupni vody v rezimu 0-70°C 15
topeni pro vyp. E2

P192 Max. teplota vygtupnl vody’ pro 30-75°C 75
kompresor v rezimu topeni

P193 E1/E2 rozdil teploty vstupni vody 1 - 30K 2
pro restart

PCO9 Predpas’tavena korekce cidla 15-159°C 0
pokojové teploty

5.3.2-7 Kontrola pracovniho stavu

Klepnéte na tlacitko reiimu'{é;}, a vyberte tlaCitko <pracovni stav a chyba >, mizete
zkontrolovat udaje o vykonu a pracovni stav.

Domu Working status and error 1 6 : 2 5 Cas a datum

Okolni teplota

Otagky ventilatoru 850 Ta ' Seznam chyb
Nizky tlak rimin 246°C |
Vysok¥ tlak i — . Parametr C
‘ Teplota vystupni
Teplota sani eplota vystupni vody
Teplota vytlaku Préitok vody

Teplota vyparniku (kon.) -
Frekvence kompresoru

Proud kompresoru

Teplota trubky vyméniku tepla

EEV kroky

. = i Teplota vstupni vody
Vodni Cerpadio 1, 2, 3 - : - TH: 190 Teplota vyparniku (zag.)

3cestny ventil 1, 2 i L 596 _iFonIdenzTaS{} i teplota
; TDHW:  19.0 eplota
Elektricky ohrivac 1, 2 : KR SIS RIS EROSIR IS RS ESW2aodall] (o _Teplota IMP

Verze softwaru Fidici jednotky
Verze softwaru Fidici desky

Vstupy ‘ Cislo modelu

5.3.2-8 Ochrana systému a kontrola seznamu chyb

Klepnéte na tlaCitko Seznam chyb v hlavni nabidce nebo na strance ,pracovni

stav a chyba“ zkontrolujte historickou chybu.
Kod Vyznam Poznamka

EO1 Chyba ¢idla venkovniho vzduchu PFeru8eny vodi¢ nebo zkrat €idla venkovniho vzduchu
EO02 Chyba cidla vyparniku PFeru8eny vodi¢ nebo zkrat €idla vyparniku

EO03 Chyba ¢idla sani PfreruSeny vodi¢ nebo zkrat €idla sani

EO04 Chyba ¢idla vstupni teploty EVI PreruSeny vodi¢ nebo zkrat €idla EVI vstupni

EQ05 Chyba ¢idla vystupni teploty EVI PreruSeny vodi¢ nebo zkrat €idla EVI vystupni

EO6 Chyba ¢idla vybijeci teploty - vytlak Pferuseny vodi€ nebo zkrat Cidla vybijeci teploty

EQO7 Chyba ¢idla horni teploty TUV Pferu8eny vodi¢ nebo zkrat €idla horni teploty TUV
E08 Chyba ¢idla vystupni vody PreruSeny vodi¢ nebo zkrat €idla vystupni vody

EQ09 Chyba ¢idla vstupni vody PreruSeny vodi¢ nebo zkrat €idla vstupni vody

E10 Chyba ¢idla dolini teplot TUV Pferu8eny vodi¢ nebo zkrat €idla dolni teploty TUV

1.porucha cidla tlaku
2.porucha PCB

1.porucha cidla tlaku
2.porucha PCB

1.P¥ilis velké mnozstvi chladiva
E13 Ochrana vysokého tlaku 2.Porucha zafizeni

3.Porucha €idla tlaku

E11 Chyba cidla vysokého tlaku

E12 Chyba ¢idla nizkého tlaku
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1.Prilis velké mnozstvi chladiva

E14 Ochrana nizkého tlaku 2.Porucha zafizeni
3.Porucha €idla tlaku
. 1.Je pfrili§ nizky pritok v topném okruhu
E15 Nedostateény prutok 2. Vadné &idlo pritoku
E16 Chyba v komunikaci Chyba komunikace hlavni desky a fadi¢e
N . o 1.P¥ili§ nizké mnozstvi chladiva
E17 PFilis vysoké vybijeci teplota 2.Chyba dilu
E18-19 | Rezervovano
E20 Mimofadna ochrana IPM Podrobny kéd naleznete v dodatku C
E21 Vysoky proud kompresoru Zkontrolujte, zda vyménik tepla dobfe pfedava teplo
E22 Rozdil teploty je pfili§ velky Zkontrolujte filtr topného systému
E23 TUV mrazové ochrana 2 aktivace Mrazova ochrana TUV byla aktivovana dvakrat za 60 minut
E24 A/C mrazova ochrana 2 aktivace Mrazova ochrana A/C byla aktivovana dvakrat za 90 minut
E25 Ochrana proti nadproudu kompresoru
E26 Chyba cidla teploty T7 PFeru8eny vodi¢ nebo zkrat €idla teploty T7
E27 P¥ili§ vysoka okolni teplota Okolni teplota > 45°C
E28 Prilis vys'oké teplota vstupni vody Chlazeni: vstupni teplota > 40°C, pouzivat opatrné nebo
(chlazeni) vypnout
E29 Chyba cidla pokojové teploty PFeru8eny vodi¢ nebo zkrat €idla pokojové teploty
E30-31 | Rezervovano
E32 P¥ili§ vysoka teplota vstupni vody T i vstupni teplot dv > 75°C
(topeni) openi: vstupni teplota vody
E33-35 | Rezervovano
E36 Porucha komunikace DC ventilatoru Zkontrolujte propojovaci vodi¢e
E37-39 | Rezervovano
PFili§ nizka teplota vystupni
E40 (Crrzllszr:rz”)a eplota vystupni vody Chlazeni: vystupni teplota vody < 5°C
E41-43 | Rezervovano
E44 Chyba DC motoru 1# Zkontrolujte poruchu motoru
E45 Chyba DC motoru 2# Zkontrolujte poruchu motoru
E46-49 | Rezervovano
1-P¥ili§ nizké mnozstvi chladiva
E50 Ochrana vysoké teploty vyparniku 2-Chyba dilu
) 3-Porucha €idla vyparniku
E51 TC zablokované chybou vysokého E11 se vyskytla Ctyfikrat pfi spudténi nebo se E11 vyskytla
tlavku dvakrat za 30 min
E52 ;Il';DkLzJablokovane chybou nizkého E12 se vyskytla dvakrat za 30 min
E53 g%tiizlokovane chybou nizkého E15 se vyskytla dvakrat za 30 min
TC zablokované chybou vysokého
E54 teplotniho rozdilu vstupni a vystupni E22 se vyskytla dvakrat za 60 min
vody
E55-57 | Rezervovano
E58 PFili§ nizka okolni (venkovni) teplota | Okolni teplota< [P065]
E59-98 | Rezervovano
E99 Selhani komunikace modulu invertoru | Chyba komunikace hiavni desky a ménice
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Klepnéte na tlacitko @ na strance ,pracovni stav a chyba“ zkontrolujte parametr C.

Koéd Nazev ‘ Hodnota/Vyznam
Coo Pritok vody 0~100L/min
CO1 Teplota vytlak (komp.) - Td -40~145°C
Co02 Teplota sani (komp.) - Ts -40~145°C
Co3 Teplota vyparniku potrubi - Tc -40~145¢C
Cco4 Okolni teplota - Ta -40~145°C
Co05 Teplota vstupni vody -40~145¢°C
Co6 Teplota vystupni vody -40~145¢C
co7 Teplota TUV tanku horni - TDHW -40~145¢°C
co8 T7 -40~145°C
C09 Pokojova teplota -40~145¢°C
Cc10 Teplota ve vyrovnavaci nadrzi -40~145°C
C11 EVI vstupni teplota Rezervovano
C12 Teplota podlahového topeni -40~145°C
C13 Teplota TUV tanku spodni -40~145¢°C
C14 Doba béhu kompresoru Min

C15 Kondenzacni teplota - TH -40~145¢C
Cc16 Teplota vyparniku - TL -40~145°C
c17 Prehrati sani -40~145°C
c18 Prehrati EVI -40~145¢°C
Cc19 Nastaveni EEV (kroku) 0-500

C20 Nastaveni EVI EEV (kroku) 0-500

C21 Teplota IPM - TIPM -40~145C
C22 Vysoky tlak (vytlak) - Pd MPa

Cc23 Nizky tlak (sani) - Ps MPa

C24 Frekvence kompresoru 0-120Hz
C25 Proud kompresoru 0-50A

C26 DC ventilator 1 0-1500 ot/min
ca27 DC ventilator 2 0-1500 ot/min
Cc28 Napéti AC napajeni 0-500V

C29 Napéti DC 0-800V

C30 PFikon kompresoru w

5.3.2-9 Grid-ready rozhrani

Na ovladaci byla zobrazena vyroba obnovitelné energie v dennich, mésicnich a ro¢nich
terminech a odpovidajici spotfeba energie za stejna obdobi.
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Annual energy

5.4 Noc€ni rezim
(1) Kliknéte na symbol no¢niho rezimu @ Ize aktivovat noéni rezim. Cas spusténi
nocniho rezimu je ur€en datem P023. Doba béhu je ur¢ena udaji P024/P025/P026.
(2) S no¢nim rezimem:
a. rezim teplé vody pobézi s aktualni nastavenou teplotou +5°C,
b. chod vytapéni mistnosti s aktualni nastavenou tepl. v asové periodé P024,
aktualni nastavena tepl.+P022 v asové periodé P025, aktualni nastavena tepl.-P022 v
Casove periodé P026. Chod chlazeni mistnosti s aktualnim nastavenim +2°C.
c. chod chlazeni mistnosti s aktualni nastavenou tepl. v asovém obdobi P024,
aktualni nastaveni tepl.+P022 v ¢asovém obdobi P025, aktualni nastaveni tepl.-P022 v

¢asovém obdobi P026.

Temperature

In cooling mode,

In cooling mode, In cooling mode, )
target temp. =P003; target temp. =P003+P022; target temp. =P003-P022;
In heating mode, In heating mode, In heating mode,
target temp. =P002 target temp. =P002-P022 target temp. =P002+P022
1
i
: Time
P023 Night mode | pg24 o _ o _
- : i P025 running time period 2
starting point ! running time period 1 g P P026 running time period 3

5.5 Tichy méd

Kliknéte na symbol tichého rezimu , |ze aktivovat tichy rezim.

V tichém reZimu pobézi tepelné Cerpadlo s maximalni pracovni frekvenci kompresoru x 70
%,a s maximalni rychlosti DC ventilatoru x 70 %, (kromé rezimu chlazeni. V rezimu
chlazeni, tepelné Cerpadlo bude moci bézet s maximalnim zastavenym ventilatorem.),

¢imz se snizi hluk.
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5.6 Suseni potéru

Tepelné Cerpadlo ma automaticky program pro vysouseni potéru podlahového topeni
pfi stavbé domu. Funkce suseni potéru bude aktivovana pomoci P029. Po dokonceni

suseni potéru se P029 vratil na 0.

Temperature
P031 Screed drying
target temp. 2
P030 Screed drying 1
target temp. 1

P032 Screed drying
target temp. 3

_—

P033 Screed drying
target temp. 4

P034 Screed drying

~ target temp. 5

Time

-~ P036 Screed drying running time 1 :" P037 Screed drying running time 2

5.7 Komunikace s ovladacem

P038 Screed drying running time 3

P039 Screed drying running time 4

P040 Screed drying running time 5

Regulator je propojen s tepelnym Cerpadlem RS485-1 4 vodici, max 100m.
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6 TECHNICKE SPECIFIKACE

6.1 Rozméry (mm)

Master plus 120-TRI

1106

416

GL”

= v

835

445

134
NG 761.8

192 |

383.5
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Priloha I: Provoz WIFI

Stazeni APP
Prejdéte prosim do obchodu APP nebo na trh Google a vyhledejte ,Smart Life, stahnéte a

nainstalujte aplikaci a poté ji spustte.

~

1. Registrovat
Pokud jste novym uzivatelem, budete se muset zaregistrovat: Zaregistrujte se—Zadejte

své mobilni telefonni Cislo/E-mail—Zkontrolujte smlouvu—Ziskejte ovéfovaci

koéd—Zadejte ovérovaci kéd—Nastavte heslo—Dokongit.

< (Register < <
Log In Register Enter Verification
Please enter your account Mobile Number/Email I ~
Password R -

Children's

| AgreePrivacy Policy User Agreement e

Children's Privacy Statement and
Third Party Information Sharing List

Forgot Password
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2. Add device Pridat zarizeni

Step 1: Aktivujte rezim parovani na ovladaci tepelného Cerpadla podle nasledujicich
pokynu: kliknéte "’?\pro vstup na nasledujici stranku. Kliknéte na ,Smart” pro aktivaci

WiFi. Symbol = bude rychle blikat.
Poznamka: Blikani pfestane, kdyz se APP pfipoji k WiFi.

WMNEOOAQOT R @ 182 1828

35°C

Krok 2: Nyni aktivujte parovani. Vyberte sit WiFi, kterou chcete pouzit, zadejte jeji
heslo a kliknéte na ,DalSi*.

Add Device = Add Device (Done)

)
©
A

Searching for nearby devices. Make sure your device

Discovering devices... . = HY Heat Pump V1.0 o
s _

Add Manually

‘ Add Device ‘ Electric: al

Plug Socket Socket

<<<<<<<<

POZORNOST: Aplikace «Smart Life» podporuje pouze 2,4 GHz WiFi sité.

Pokud vase WiFi sit vyuziva frekvenci 5GHz, prejdéte na rozhrani vasi domaci WiFi
sité a vytvorte druhou 2,4GHz WiFi sit (dostupna pro vétSinu Internet Boxu, routert a
WiFi pfistupovych bodu)..

Krok 3: Pokud bylo sparovani uspésné, muzete tepelné Cerpadlo pfejmenovat podle

nize uvedenych obrazka.
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3. Ovladani

Rozhrani, jak je znazornéno nize. Nyni muzete své tepelné Cerpadlo ovladat ze svého

chytrého telefonu.

IN

< Heat pump

| M DHWtemp set - 100
© AC setting Temp 0.0°C O

©) Change the A/C Setting Temp

€ switch @

O Mode 10.0°

Outlet water temp. 0.0°C

e Parameters checking
o
0O setup 2]

Current mode Water flow Ambient temp.

Heating 30L/min 0.0°C

© 0 6 O

O M =] 1
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1) Choice of operating modes
You can choose between DHW, Heat, Cool, Heat + DHW, Cool + DHW modes.

< Heat pump

()

(™ DHW temp.set - 10.0°C

0.0°C O

10.0°

Outlet water temp. 0.0°C Working mode
DHW v
D
Heating
Cooling
Current mode Water flow Ambient temp.
Heating 30L/min 0.0°C .
DHW+Heating
DHW+Cooling

O M 8 o

Cancel
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